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par celvedi aizdomas turétu vai apsiidzétu personu procesualo tiesibu stiprinasanai kriminalprocesa

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 295/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

ta ka:

Eiropas Savieniba Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsar-
dzibas konvencija (“Konvencija”) veido kopigu pamatu
aizdomas turétu vai apsiidzétu personu procesualo tiesibu
aizsardzibai kriminalprocesa, kas $aja rezolicija ietver
pirmstiesas un tiesas stadiju.

Turklat Konvencija Eiropas Cilvéktiesibu tiesas interpreta-
cija sniedz nozimigu pamatu dalibvalsim uzticéties to
kriminaltiesibu sisttmam un stiprinat $adu uzticéSanos.
Vienlaikus no vienas puses ir iespéja Eiropas Savieniba
veikt turpmakas darbibas, lai nodrosinatu Konvencijas
pilnigu Istenosanu un tas standartu ievéro$anu, un vaja-
dzibas gadjuma garantétu konsekventu piemérojamo
standartu pieméroSanu un paaugstinatu eso$os stan-
dartus.

Eiropas Savieniba ir veiksmigi izveidojusi parvieto$anas
un uzturéanas brivibas telpu, ko pilsoni izmanto, aizvien
vairak celojot, stud€jot un stradajot valstis, kas nav vinu
dzivesvietas valsts. Tomér iek3gjo robezu atcelSanai un
pieaugosai parvieto$anas un uzturéSanas brivibas izman-
toSanai neizbégami ir ari tadas sekas, ka aizvien vairak
palielinas to cilveku skaists, kuri ir iesaistiti kriminalpro-
cesa dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas valsts. Sados
gadijumos aizdomas turétu un apsiidzétu personu proce-
sualas tiesibas ir ipasi svarigas, lai nodrosinatu tiesibas uz
taisnigu tiesu.

)

Patiesi, lai ari Eiropas Savienibas méroga ir veikti dazadi
pasakumi, lai pilsoniem garantétu augstu drosibas pakapi,
tikpat liela ir ari vajadziba risinat ipasas problémas, kas
var rasties, ja persona ir aizdomas turétais vai apstidzétais
kriminalprocesa.

Tadel, lai nodrosinatu kriminalprocesa objektivitati, ir
vajadzigi ipasi pasakumi attieciba uz procesudlajam
tiestbam. Sadi pasakumi, kas var ietvert tiesibu aktus,
ka ari citus pasakumus, palielinas pilsonu parliecibu, ka
Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis aizsargas un nodro-
§inas vinu tiesibas.

1999. gada Tamperes Eiropadome secinaja, ka saistiba ar
savstarpéjas atziSanas principa istenoSanu bhtu ar
jauzsak darbs pie Siem procesudlo tiesibu aspektiem,
attieciba uz kuriem ir jaizstrada vienoti minimalie stan-
darti, lai veicinatu savstarpgjas atzisanas principa piemé-
rosanu, nemot véra dalibvalstu tiesiskos pamatprincipus
(secinajums Nr. 37).

Tapat ari 2004. gada Hagas programma noradits, ka
turpmaka savstarpgjas atziSanas Isteno$ana, pienemot to
ka tiesu iestazu sadarbibas stiirakmeni, nozimé to, ka
kriminalprocesa ir jaizstrada lidzvertigi procesualo tiesibu
standarti, pamatojoties uz pétjjumiem par dalibvalstis
pieejamo aizsardzibas pasakumu limeni un pienacigi ieve-
rojot dalibvalstu tiesiskas tradicijas (Il 3.3.1. punkts).
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(8)  Savstarpgjas atziSanas priek$noteikums ir dalibvalstu
kompetento iestazu uzticéSanas citu dalibvalstu kriminal-
tiesibu sistémai. Lai Eiropas Savieniba uzlabotu savstar-
p&ju uztic&sanos, ir svarigi, lai papildus Konvencijai batu
Eiropas Savienibas standarti procesudlo tiesibu aizsar-
dzibai, ko dalibvalstis pienacigi isteno un pieméro.

(99  Nesen veikti pétijumi liecina, ka specialisti plasi atbalsta
Eiropas Savienibas tiesibu aktus un citus pasakumus
procesualo tiesibu joma un ka ir jauzlabo dalibvalstu
tiesu iestdzu savstarp&ja uzticgSanas (!). Si parlieciba
atspogulojas ari Eiropas Parlamenta dokumentos (2).
Sava pazinojuma Stokholmas programmai () Eiropas
Komisija secina, ka aizsardzibas tiesibu stiprinasana ir
batiska, lai saglabatu savstarp&ju uzticéSanos starp dalib-
valstim un sabiedribas uzticibu Eiropas Savienibai.

(10)  Pédgjos paris gados notikuSajas apspriedés par procesua-
lajam tiestbam Eiropas Savieniba konkréti rezultati nav
guti. Tomeér lieli panakumi ir gati tiesu iestazu un poli-
cijas sadarbiba saistiba ar pasakumiem, kas atvieglo
kriminalvajasanu. Ir pienacis laiks rikoties, lai uzlabotu
lidzsvaru starp Siem pasakumiem un personas procesualo
tiesibu aizsardzibu. Batu japieliek pdlini, lai stiprinatu
procesualas garantijas un tiesiskuma ievéroSanu kriminal-
procesa, neatkarigi no ta, vai pilsoni nolemj celot, studét,
stradat vai dzivot Eiropas Savieniba.

(11)  Paturot prata $o jautdgjumu svarigumu un sarezgitibu,
skiet atbilstigi tos risinat pakapeniski, nodrosinot vispa-
réju saskanotibu. Veicot turpmakas darbibas katra joma
atseviski, mérktiecigu uzmanibu var pievérst katram atse-
viskam pasakumam, laujot noteikt un risinat problémas
tada veida, kas katram pasakumam pieskirs papildu
vertibu.

(") Skat., inter alia, “Analizi par turpmako attistibu Eiropas Savienibas
savstarpéjas atziSanas procesa kriminallietu joma”, Université Libre de
Bruxelles 2008. gada 20. novembra zinojums.

Skat., pieméram, “2009. gada 7. maija Eiropas Parlamenta ieteikumu
Padomei par ES kriminaltiesibu jomas attistibu”, 2009/2012(INI),
1.a) punkts.

“Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa pilsonu interesés”,
COM(2009) 262[4 (4.2.2. punkts).
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(12)  Nemot véra, ka $§is rezolicijas pielikuma izklastitais pasa-
kumu katalogs nav izsmeloss, Padomei biitu jaapsver arl
iespéja pievérsties jautdjumam par tadu procesuilo tiesibu
aizstavibu, kas nav minétas minétaja kataloga.

(13) Katram jaunam ES tiesibu aktam 3aja joma vajadzétu
atbilst Konvencija izklastitajiem minimalajiem standar-
tiem Eiropas Cilvektiesibu tiesas interpretacija,

IR PIENEMUSI SO REZOLUCIJU:

1. Eiropas Savienibas méroga bitu javeic pasakumi, lai stipri-
natu aizdomas turétu vai apstidzétu personu tiesibas krimi-
nalprocesa. Sadi pasakumi var ietvert tiesibu aktus, ka ari
citus pasakumus.

2. Ka pamatu talakai ricibai Padome apstiprina “Celvedi
aizdomas turtu vai apstidzétu personu procesualo tiesibu
stiprind$anai kriminalprocesd” (turpmak — celvedis), ka iz-
klastits $is rezoliicijas pielikuma. Saja celvedi ietvertas
tiesibas, kuras varétu papildinat ar citam tiesibam, uzskata
par procesualam pamattiesibam, un pasakumiem saistiba ar
$im tiesibam $aja posma vajadzétu bat prioritariem.

3. Komisija ir aicinata iesniegt priekslikumus par celvedi iz-
klastitajiem pasakumiem un apsvért iesp&ju iesniegt ar F
punktd minéto Zalo gramatu.

4. Padome izskatis visus saistiba ar celvedi iesniegtos prieksli-
kumus un apnemas tos izskatit ka prioritarus jautajumus.

5. Saskand ar piemérojamiem noteikumiem Padome rikosies,
pilniba sadarbojoties ar Eiropas Parlamentu un pienacigi
sadarbojoties ar Eiropas Padomi.
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PIELIKUMS

CELVEDIS AIZDOMAS TURETU VAI APSI_JDZETI_J PERSONU PROCESUALO TIESIBU STIPRINASANAI
KRIMINALPROCESA

Saja celvedi noradito tiesibu kartiba ir tikai aptuvena. Tiek uzsvérts, ka turpmak izklastitie paskaidrojumi paredzéti vienigi
tam, lai sniegtu noradjjumus par ierosinato darbibu, un to mérkis nav iepriek§ regulét attiecigo pasakumu precizu
darbibas jomu un saturu.

A pasakums - Mutiska un rakstiska tulkosana
Iss paskaidrojums:

Aizdomas turétajai vai apstidzétajai personai ir javar saprast notiekosais un vinai ir jabit iespéjai tikt saprastai. Aizdomas
turétai vai apsiidzétai personai, kura neruna vai nesaprot valodu, kura notiek kriminalprocess, vajadzés tulka pakalpo-
jumus un svarigu procesudlo dokumentu tulkojumu. Ipasa uzmaniba biitu japievérs ari aizdomas turétu vai apstidzétu
personu ar dzirdes traucgjumiem vajadzibam.

B pasakums — Informacija par tiesibam un informacija par izmaksam
Iss paskaidrojums:

Personai, kuru tur aizdomas vai apsiidz par nozieguma izdari§anu, bitu jasanem mutiska vai vajadzibas gadijuma
rakstiska informacija par savam pamattiesibam, piem., ka pazinojums par tiesibam. Turklat ai personai ari butu neka-
vEjoties jasanem informacija par tas apstidzibas veidu un céloni, kas vérsta pret vinu. Apsiidzétajai personai atbilstiga laika
vajadzétu bt tiesigai sanemt nepiecieSamo informaciju savas aizstavibas sagatavosanai, ar to saprotot, ka tas nedrikstétu
kavet kriminalprocesa pienacigu norisi.

C pasakums - Juridiskas konsulticijas un juridiska palidziba
Iss paskaidrojums:
Aizdomas turétas vai apsiidzétas personas tiesibas kriminalprocesa sanemt juridiskas konsultacijas (ar advokata palidzibu)

$ada kriminalprocesa visagrakaja piemérotaja stadija ir batiskas, lai nodrosinatu kriminalprocesa taisnigumu; tiesibam
sapemt juridisku palidzibu biitu janodrosina efektiva piekluve minétajam tiesibam uz juridiskim konsultacijam.

D pasakums - Sazina ar radiniekiem, darba devéjiem un konsularam iestadem
Iss paskaidrojums:

Aizdomas turéto vai apsidzéto personu, kurai atpemta briviba, nekavéjoties informé par tiesibam sazinaties ar vismaz
vienu personu, pieméram, ar radinieku vai darba devéju, sakara ar brivibas atnemsanu, nemot véra, ka tas nedrikstétu
traucét kriminalprocesa pienacigu norisi. Turklat aizdomas turéto vai apstidzéto personu, kurai atnemta briviba valsti, kura
vina nedzivo, informé par tiesibam sazinaties ar kompetentam konsularam iestadeém sakara ar brivibas atnemsanu.

E pasakums - Ipasi aizsargpasakumi aizdomas turétam vai apsiidzétam personam, kas ir neaizsargatas
Iss paskaidrojums:

Lai nodrosinatu procesa taisnigumu, ir svarigi pievérst Ipasu uzmanibu aizdomas turétam vai apsiidzétam personam, kuras
nevar saprast procesa saturu vai ta batibu, nemot véra, pieméram, vinu vecumu, garigo vai fizisko stavokli.

F pasakums — Zala gramata par pirmstiesas aizturéSanu
Iss paskaidrojums:

Laiks, ko persona var pavadit apcietindgjuma pirms lietas izskatiSanas tiesa un tiesvedibas laika, dalibvalstis ievérojami
atSkiras. Parlieku ilgstosa atrasanas apcietingjuma pirms tiesas ir kaitiga individiem, var kaitét dalibvalstu tiesas iestazu
sadarbibai un nav raksturiga vértibam, par kuram iestajas Eiropas Savieniba. Saja sakara pieméroti pasikumi biitu jaizskata
Zalaja gramata.




